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Predmét: NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se méni
narizeni Rady (ES) €. 1215/2009, kterym se zavadéji mimoiradna obchodni
opatfeni pro zemé a uzemi uc€astnici se procesu stabilizace a pfidruzeni
zavedeného Evropskou unii ¢i s timto procesem spjaté
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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020....

ze dne ...,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009,
kterym se zavadéji mimoradna obchodni opati‘eni pro zemé€ a izemi tGcastnici se

procesu stabilizace a pridruZeni zavedeného Evropskou unii ¢i s timto procesem spjaté

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem’,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. listopadu 2020 (dosud nezvefejnény v Utednim

véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009! poskytlo neomezeny bezcelni piistup na trh Unie pro
téméi vSechny produkty pochézejici ze stran ucastnicich se procesu stabilizace a pridruzeni
v tomtéz rozsahu jako ve dvoustrannych dohodach a do doby, nez byly tyto dohody

s dot¢enymi zvyhodnénymi stranami uzavieny.

(2) Dohody o stabilizaci a pfidruzeni jsou nyni uzavieny se v§emi Sesti zvyhodnénymi
stranami. Jako posledni byla uzaviena Dohoda o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskou
.7 4 % e . . J4 W B3
unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné stran¢ a Kosovem

na stran¢ druhé, ktera vstoupila v platnost dne 1. dubna 2016.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se zavadéji mimotadna
obchodni opatieni pro zemé a tizemi Gcastnici se procesu stabilizace a pfidruZeni
zavedeného Evropskou unii &i s timto procesem spjaté (UF. vést. L 328, 15.12.2009, s. 1).
Timto oznacenim nejsou doteny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpec¢nosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora

k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.
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3) Natizenim Komise v pienesené pravomoci (EU) 2017/1464! bylo zmé&néno naiizeni (ES)
¢. 1215/2009, ¢imz byly odstranény dvoustranné preference poskytované Kosovu, av§ak
byly zachovany jednostranné preference poskytnuté vSem zvyhodnénym stranam
zépadniho Balkanu v podob¢ pozastaveni vSech cel na produkty uvedené v kapitolach 7 a 8

kombinované nomenklatury a jejich ptistupu k celkové celni kvote pro vino ve vysi
30 000 hl.

4) S ohledem na rozdily mezi rozsahem liberalizace celnich sazeb podle rezimil, jez jsou
stanoveny podle dohod o stabilizaci a pfidruzeni mezi Unii a v§emi ucastniky procesu
stabilizace a pfidruzeni, a preferencemi poskytnutymi podle natizeni (ES) ¢. 1215/20009, je

vhodné prodlouzit dobu pouzitelnosti natizeni (ES) ¢. 1215/2009 do 31. prosince 2025.

(5) Prodlouzeni doby pouzitelnosti natizeni (ES) €. 1215/2009 se povaZuje za pfimétenou
zéaruku toho, Ze Unie je odhodlana podporovat obchodni integraci zdpadniho Balkanu
opatieni nadale poskytuje cennou podporu ekonomikam partnerskych zemi zapadniho

Balkanu.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1464 ze dne 2. ¢ervna 2017, kterym se
v souvislosti se vstupem v platnost Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskou unii
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné stran¢ a Kosovem na strané
druhé méni natizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009, pokud jde o obchodni koncese udélené
Kosovu* (Ut. vést. L 209, 12.8.2017, s. 1).

PE-CONS 42/20 MV/as 3
RELEX.1.A CS



(6) Navic je tfeba zménit oznaceni dvou zvyhodnénych stran, aby odrazelo nejnovéjsi

dohodnutou terminologii.
(7) Natizeni (ES) €. 1215/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Natizeni (ES) €. 1215/2009 se méni takto:
1) Clanky 1 a 2 se nahrazuji timto:

,,Clanek 1

Preferencni zachazeni

1.  Produkty pochazejici z Albanie, Bosny a Hercegoviny, Kosova*, Cerné Hory,
Severni Makedonie a Srbska (déle jen ,,zvyhodnéné strany*), které spadaji do kapitol
7 a 8 kombinované nomenklatury, mohou byt dovazeny do Unie bez mnozstevnich
omezeni a opatieni s rovnocennym Uc¢inkem a s osvobozenim od cel a poplatki

s rovnocennym ucinkem.

2. Na produkty pochazejici ze zvyhodnénych stran se nadale vztahuji ustanoveni tohoto
nafizeni, ve kterych je to vyslovné stanoveno. Na uvedené produkty se rovnéz
vztahuje jakdkoli koncese stanovend v tomto natfizeni, ktera je vyhodné&jsi nez
koncese udélena v ramci dvoustrannych dohod mezi Unii a uvedenymi

zvyhodnénymi stranami.
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Clanek 2

Podminky naroku na preferencni zachdzeni

1.  Narok na vyhody vyplyvajici z preferen¢niho zachazeni zavedené ¢lankem 1 je

podminén:

a)  souladem s definici pojmu ,,ptivodni produkty* podle hlavy II kapitoly 1 oddilu
2 pododdilti 4 a 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2015/2446""a hlavy II kapitoly 2 oddilu 2 pododdili 10 a 11 provadéciho
naiizeni Komise (EU) 2015/2447";

b)  tim, ze se zvyhodnéné strany zdrzi zavadéni novych cel a poplatkt
s rovnocennym uc¢inkem a novych mnozstevnich omezeni nebo opatieni
s rovnocennym ucinkem na dovoz produktli pochézejicich z Unie, zvySovani
urovné platnych cel nebo poplatkil nebo zavadéni jakychkoli dalSich omezeni

od 30. zafi 2000;

c) zapojenim zvyhodnénych stran do ucinné spravni spoluprace s Unii s cilem

ptedejit jakémukoli nebezpeci podvodu; a
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d)  tim, Ze se zGCastnéné strany zdrzi vazného a soustavného poruSovani lidskych
prav, vcéetné zékladnich pracovnich prav, a zdkladnich zdsad demokracie

a pravniho statu.

2. Aniz jsou dotceny podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, je narok
vyplyvajici z preferencniho zachazeni podle ¢lanku 1 podminén ochotou
zvyhodnénych stran zacit s t€¢innymi hospodarskymi reformami a regionalni
spolupraci s dal§imi zemémi zapojenymi do procesu stabilizace a piidruzeni
zavedeného Evropskou unii, zejména ziizovanim zon volného obchodu v souladu
s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu z roku 1994 a ostatnimi

ptislusnymi predpisy Svétové obchodni organizace.

Neni-li splnéna podminka podle prvniho pododstavce, miize Rada pfijmout vhodna

opatteni kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise.
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Nespluje-li nékterd zvyhodnéna strana podminky stanovené v odst. 1 pism. a), b)
nebo c), nebo v odstavci 2 tohoto ¢lanku, mize Komise prostiednictvim provadécich
aktl zcela ¢i Castecné pozastavit vyhody vyplyvajici z tohoto natfizeni pro dotCenou
zvyhodnénou stranu. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 8 odst. 4.

kk

Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu

s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho
soudniho dvora k vyhlaseni nezéavislosti Kosova.

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. ¢ervence 2015,
kterym se dopliluje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, pokud
jde o podrobna pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie (Ut. vést. L
343, 29.12.2015, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558).%.

2) Clanek 3 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
,,Pro né¢které vinarské produkty uvedené v ptiloze I a pochézejici ze zvyhodnénych
stran se cla platna pro dovoz do Unie pozastavuji béhem obdobi, ve vysi, v mezich
celnich kvot Unie a za podminek, které jsou uvedeny pro kazdy produkt a kazdy
pivod ve zminéné piiloze.*;
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b)  odstavec 2 se zrusuje.
3) Clanek 4 se zrusuje.
4) V ¢lanku 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Komise spravuje celni kvoty uvedené v €. 3 odst. 1 tohoto nafizeni v souladu s hlavou II

kapitolou 1 oddilem 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/2447..
5) V ¢lanku 7 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,b) nezbytné zmény vyplyvajici z poskytnuti obchodnich preferenci v ramci jinych

dohod mezi Unii a zvyhodnénymi stranami;

c) uplné nebo castecné pozastaveni vyhod vyplyvajici z tohoto natizeni pro dotéenou
zvyhodnénou stranu, pokud tato zvyhodnéna strana nedodrzuje ustanoveni ¢l. 2

odst. 1 pism. d).*.

6) V ¢lanku 8 se zruSuje odstavec 3.
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7) V ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Pokud Komise usoudi, Ze existuji dostate¢né diikazy o podvodu nebo o neposkytnuti
spravni spoluprace potiebné k ovéfeni dokladu o ptivodu nebo Ze vyvoz do Unie
vzrostl vyrazné nad béznou uroven produkcénich a vyvoznich kapacit nebo ze
zvyhodnéné strany nedodrzuji ¢l. 2 odst. 1 pism. a), b) nebo c), mize piijmout
opatfeni k uplnému nebo ¢astecnému pozastaveni upravy stanovené timto nafizenim

na dobu tfi mésicii, za predpokladu, Ze nejprve:
a)  uvédomi Provadéci vybor pro zapadni Balkan;

b)  vyzve Clenské staty, aby pfijaly nezbytna preventivni opatfeni na ochranu
finan¢nich z4jmt Unie nebo k zajisténi dodrzovani ¢l. 2 odst. 1 zvyhodnénymi

stranami;
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c) zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie oznameni o tom, Ze existuje
divodné pochybnost o pouzivani preferenc¢niho zachazeni nebo o dodrzovani
¢l. 2 odst. 1 dotcenou zvyhodnénou stranou, jez mohou zpochybnit jeji pravo

na dalsi vyuzivani vyhod pfiznanych timto nafizenim.

Opatieni uvedena v prvnim pododstavci tohoto odstavce se pfijmou
prostiednictvim provadécich aktli. Tyto provadéci akty se piijimaji

pirezkumnym postupem podle ¢l. 8 odst. 4.%.
8) V ¢lanku 12 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pouzije se do dne 31. prosince 2025.%.

9) Ptiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v ptiloze tohoto nafizeni.
10) Ptiloha II se zrusuje.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
L, PRILOHA I
TYKAJICI SE CELNICH KVOT UVEDENYCH V CL. 3 ODST. 1

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis zbozi povazuje pouze
za orientacni a pisobnost preferen¢niho rezimu se v ramci této ptilohy urcuje rozsahem kodi KN.
Je-li pted kodem KN uvedeno ,,ex“, urCuje se pusobnost preferen¢niho rezimu soucasné rozsahem

koédu KN a odpovidajicim popisem.
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Potradové

Roc¢ni objem

Sislo Kod KN Popis kvoty! Zvyhodnéné strany | Celni sazba
09.1530 ex 2204 21 94 Vino 30 000 hl Albénie?, Bosna Osvobozeni
% ’ 3
ex 2204 21 95 z cerstvzfch a Herce§oyma >
hroznu, Kosovo®, Cerna
ex 2204 21 96 o skute¢ném Hora’, Severni
bjemovém Makedonie®
2204 21 0% ’
ex 220 7 obsahu alkoholu Srbsko’.
ex 2204 21 98 nepiesahujicim

ex 2204 22 93
ex 2204 22 94
ex 2204 22 95
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95

15 % obj., jiné
nez Sumivé vino

Jediny celkovy objem na celni kvotu, k némuz mohou byt picteny dovozy pochazejici ze

zvyhodnénych stran.

Pristup k této celkové celni kvoté, pokud jde o vina pochazejici z Albanie, zavisi na pfedchozim
vyCerpani jednotlivych celnich kvot stanovenych v protokolu o vin€ uzavieném s Albanii. Tyto
jednotlivé celni kvoty jsou otevieny pod poradovymi ¢isly 09.1512 a 09.1513.
Pristup k této celkové celni kvoté, pokud jde o vina pochazejici z Bosny a Hercegoviny, zavisi na
predchozim vycerpani obou jednotlivych celnich kvét stanovenych v protokolu o viné uzavieném

s Bosnou a Hercegovinou. Tyto jednotlivé celni kvoty jsou otevieny pod poradovymi ¢isly 09.1528
a 09.1529.
Ptistup k této celkové celni kvote, pokud jde o vina pochazejici z Kosova, zavisi na pfedchozim
vyCerpani obou jednotlivych celnich kvot stanovenych v protokolu o vin€ uzavieném s Kosovem.

Tyto jednotlivé celni kvoty jsou otevieny pod pofadovymi Cisly 09.1570 a 09.1572.

Piistup k této celkové celni kvoté v pripadé vina pochazejiciho z Cerné Hory, pokud jde o produkty
kodu KN 2204 21, zavisi na predchozim vycerpani jednotlivé celni kvoty stanovené v protokolu o
ving uzavieném s Cernou Horou. Tato jednotliva celni kvéta je oteviena pod pofadovym &islem
09.1514.
Pristup k této celkové celni kvoté, pokud jde o vina pochazejici ze Severni Makedonie, zavisi na
predchozim vycerpani obou jednotlivych celnich kvot stanovenych v dodatkovém protokolu o viné
uzavieném se Severni Makedonii. Tyto jednotlivé celni kvoty jsou otevieny pod pofadovymi ¢isly
09.1558 a2 09.1559.
Pristup k této celkové celni kvété, pokud jde o vina pochazejici ze Srbska, zavisi na predchozim
vycerpani obou jednotlivych celnich kvét stanovenych v protokolu o vin€ uzavieném se Srbskem.

Tyto jednotlivé celni kvoty jsou otevieny pod pofadovymi ¢isly 09.1526 a 09.1527.
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